
Das Kühlsystem muss zwingend nach 
den Vorgaben des Fahrzeugherstellers 

mit einem Vakuumbefüllgerät befüllt und mit 
einem geeigneten Diagnosegerät entlüftet wer-
den. Wird dies nicht beachtet, kann die Wasser-
pumpe zerstört werden, der Motor überhitzen 
und die Garantie erlöschen.
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The cooling system must be filled follo-
wing the manufacturer’s recommended 

procedure using a vacuum filler device and bled 
using a suitable diagnostic tool. If this procedu-
re is not followed, damage to the water pump 
and or engine may occur. This may also invali-
date the warranty.

GB

Le circuit de refroidissement doit être
rempli conformément à la procédure re-

commandée par le constructeur à l’aide d’un kit 
d’outils de purge sous vide et de remplissage 
de liquide de refroidissement, ainsi que d’un 
outil de diagnostic approprié. Le non-respect 
de cette procédure peut endommager la pompe 
à eau et/ou le moteur. Cela peut également ent-
raîner l’annulation de la garantie.
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El sistema de refrigeración debe llenar-
se siguiendo las especificaciones del fa-

bricante del vehículo, usando un dispositivo de 
llenado al vacío y purgarse con una herramien-
ta de diagnóstico adecuada. Si no se sigue este 
procedimiento, se pueden producir daños en la 
bomba de agua y/o en el motor. Esto puede an-
ular la garantía del producto.
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É necessario encher o sistema de refri-
geração de acordo com o procedimen-

to recomendado pelo fabricante, utilizando 
um dispositivo de enchimento por vácuo com 
posterior drenagem usando uma ferramenta 
de diagnóstico adequada. Se este procedimen-
to não for seguido, poderão ocorrer danos na 
bomba de água e/ou no motor. O não segui-
mento do correcto procedimento pode invalidar 
a garantia.
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Il sistema di raffreddamento deve es-
sere riempito secondo la procedura 

consigliata dal produttore utilizzando un dis-
positivo di riempimento sottovuoto, e spurgato 
utilizzando uno strumento diagnostico idoneo. 
Se questa procedura non viene seguita, pos-
sono verificarsi danneggiamenti alla pompa 
dell‘acqua e/o al motore. Ciò potrebbe anche 
invalidare la garanzia.
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Систему охлаждения необходимо 
заполнять в соответствии с 

рекомендованной производителем 
процедурой с использованием  вакуумного 
заправочного устройства и воздух удалён 
при помощи подходящего диагностического 
прибора. Несоблюдение данной процедуры 
может привести к повреждению водяного 
насоса или двигателя. Это также может 
привести к аннулированию гарантии.
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Układ chłodzenia musi być napełniony 
zgodnie z procedurą zalecaną przez pro-PL
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ducenta za pomocą urządzenia do napełniania 
próżniowego i odpowietrzony za pomocą od-
powiedniego narzędzia diagnostycznego. Nie-
przestrzeganie tej procedury może spowodować 
uszkodzenie pompy płynu chłodzącego i silnika. 
Może to również spowodować unieważnienie 
gwarancji.

Chladící systém musí být naplněn podle 
doporučeného postupu výrobce pomocí za-
řízení na vytvoření podtlaku a odvzdušněn 

pomocí vhodného diagnostického nástroje. Pokud 
tento postup není dodržen, může dojít k poškození 
vodního čerpadla, přehřátí motoru a ztrátě záruky.

Η πλήρωση του κυκλώματος ψύξης πρέπει 
πάντα να γίνεται σύμφωνα με τις οδηγίες 
του κατασκευαστή χρησιμοποίωντας συ-

σκευή πλήρωσης κενού και κατάλληλο διαγνωστικό 
εργαλείο για την εξαέρωση. Σε αντίθετη περίπτωση 
μπορεί να προκληθεί ζημία στην αντλία νερού ή/και 
στον κινητήρα. Η μη συμμόρφωση με τα παραπάνω 
ενδέχεται να ακυρώσει την εγγύηση.

 חובה למלא את מערכת קירור המנוע בהתאם
 להנחיות יצרן הרכב עליו הנך עובד תוך שימוש

 במכשיר מילוי המבצע וואקום למערכת והוצאת אוויר
באמצעות מכשיר האבחון.

 במידה ולא יבוצע הנוהל כראוי, עלול להיגרם כשל במשאבת
המים ואף כשל מנוע.

דבר זה ימנע גם אפשרות לאחריות עבור המוצר.

U skladu s tehničkim uputama i pravilima 
propisanim od strane proizvođača vozila, po 
zamjeni pumpe rashladne tekućine obvezno 

je punjenje rashladnog sustava uz pomoć uređaja 
za vakuumsko punjenje i završno odzračivanje uz 
pomoć odgovarajućeg dijagnostičkog uređaja. Zane-
marivanje ovih pravila može rezultirati prijevremenim 
ispadom funkcije pumpe rashladne tekućine, poslje-
dičnim pregrijavanjem motora i momentalnim gubit-
kom jamstvenih prava. 

U skladu s tehničkim uputstvima i pravilima 
propisanim od strane proizvođača vozila, po 
zameni pumpe rashladne tečnosti obavezno 

je izvršiti punjenje rashladnog sistema korišćenjem 
uređaja za vakuumsko punjenje i završno odzrači-
vanje uz pomoć odgovarajućeg dijagnostičkog ure-
đaja. Zanemarivanje ovih pravila može da dovede 
do prevremenog ispada funkcije pumpe rashladne 
tečnosti, posledičnog pregrevanja motora i momen-
talnog gubitka prava na garanciju.

The cooling system must be filled following 
the manufacturer’s recommended procedure 

using a vacuum filler device and bled using a suitable 
diagnostic tool. If this procedure is not followed, dam-
age to the water pump and or engine may occur. This 
may also invalidate the warranty.

Das Kühlsystem muss zwingend nach den 
Vorgaben des Fahrzeugherstellers mit 
einem Vakuumbefüllgerät befüllt und mit 

einem geeigneten Diagnosegerät entlüftet werden. 
Wird dies nicht beachtet, kann die Wasserpumpe 
zerstört werden, der Motor überhitzen und die 
Garantie erlöschen.

A hűtőrendszert a gyártó által ajánlott eljárás-
sal kell feltölteni, vákuumozó berendezéssel 
és légteleníteni a megfelelő diagnosztikai 

eszközzel. Amennyiben ezt az eljárást nem veszik 
figyelembe, a vízpumpa vagy motor meghibásodhat. 
Az eljárás figyelmen kívül hagyása a garanciális fel-
tételek elvesztésével jár.

Soğutma sistemi, üreticinin tavsiye ettiği pro-
sedür izlenerek bir vakumlu doldurma cihazı 
kullanılarak doldurulmalı ve uygun bir teşhis 

aleti kullanılarak havası alınmalıdır. Bu prosedüre 
uyulmazsa su pompasında ve/veya motorda hasar 
meydana gelebilir. Bu aynı zamanda garantiyi de ge-
çersiz kılabilir.

Sistemul de răcire trebuie umplut urmând 
procedura recomandată de producător, folo-
sind un dispozitiv de umplere cu vacuum și 

aerisit  cu un instrument de diagnosticare adecvat. 
Dacă această procedură nu este urmată, poate apă-
rea deteriorarea pompei de apă și/sau a motorului. 
Nerespectarea acestei proceduri poate duce la pier-
derea garanției.

Охладителната система трябва да се на-
пълни, следвайки препоръчаната от про-
изводителя процедура, като се използва 

устройство за вакуумно пълнене и обезвъздуше-
на с помощта на подходящ диагностичен инстру-
мент. Ако тази процедура не се спазва, може да 
възникне повреда на водната помпа и/или двига-
теля. Това също може да анулира гаранцията.
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